
1 שמואל א SchöMUE´L A - I. SAMUELIS - (1. Samuel)

SchöMUE´L salbt Scha°U´L und nennt die Zeichen der Bestätigung seines Auftrags
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ח �� 1. ֨ח ���קַּ ִקַּיּ וַ  
WaJjiQa´Ch»

und er nahm
וְ

pk.cj
לקח

ka.wft.3ms

ל �  ֜ל �אֵ ְמושׁמוּו  
SchöMU´L≠

SchöMUE´L 
ֵל�אל שְׁמו

na

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
ֵל�את�
pk

ךְ �  ֥ךְ פַּ  
Pa´Kh»

Glucksendes von
פַּךְ�

ms.[cs]

ֶתמוּן   ֛מֶן �ֶתשּׁ  הַ
HaSchä´MäN≠

dem Öl
הַ

pk.at
ֶן��מן� ֶן��שׁ

ms.[cs]

ק �  ֥ךְ צֹ ִקַּיּ וַ  
WaJjiZo´Q»

und er goss
וְ

pk.cj
יצק

ka.wft.3ms

 עַל �־ 
ÃL-»
auf
עַל

pk.pp

 h� ו ֹ֖ושׁ ֹרא  
Ro°SchO´≠

Haupt seines
ֹראשׁ

ms.cs
ו

sf.3ms

  ֑הוּ �קֵ �הו ָקֵ֑הושּׁ ִקַּיּ וַ  
WaJjiSchQe´HU≠

und er küsste/~tränkte ihn
וְ

pt.cj
נשׁק

ka.wft.3ms
הו

sf.3ms

ֶתמוּר  א ֹיּ ֕אמֶר וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

ֹ֗ול �ו �hא  ֲלה  
HLO´°≠

ist´s dass nicht
הֲ

pk.?
ֹלא

pk.ng

י־ �־  ֽי־ ִקַּכּ  
KI-»

dass/denn
כִּי

pk.cj, ms

�� ֧ךָ  ֲלח �� ָקֵ֑הושׁ ְמומוּ  
MöSchChKh´»

salbte er dich
משׁח

ka.pe.3ms
ך

sf.2ms

ה  ֛מֶן �ָקֵ֑הוו ְמוי־ �ה  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

 עַל �־ 
ÃL-»

über/auf
עַל

pk.pp

 h� ֹ֖ות־ו ָקֵ֑הול � ֲלח �� נַ  
NaChLTO´≠

Losteil seines
ָה�לה נַחֲ
fs.cs

ו
sf.3ms

ֽי־ ִקַּגי־ �ד׃  ָקֵ֑הונ ְמול �  
LöNGI´D≠

zum Herzog
לְ

pk.pp
ָה�נגִיד
ms

 ü:Welcher von EL
 ü:Er macht werden
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�䟰౬ ֤ךָ 2. ְמותּ ְמוכ ֶתל � ְמובּ  
BöLäKhTöKh´»

im Gehen deinem
-

בְּ
pk.pp

הלך
ka.if.cs

ך
sf.2ms

� ֙ם  h� הַיּו 
HaJjO´M≠
den Tag

der Tag

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

֔י ��ִקַּדי־ �  ָקֵ֑הומּ ִקַּע  מֵוּ
MeĨMDI´≠

von mit mir
von ~stehend mir

מִן�
pk.pp

ָה�מּד עִ
pk.pp

י
sf.1s

  � ָ֩קֵ֑הות־ ָקֵ֑הוצא ָקֵ֑הומוּ  ו
UMZ´°T»

und findest du
-

וְ
pk.cj

מצא
ka.wpe.2ms

י־ �  ֨ח ���נֵ ְמושׁ  
SchöNe´»
zwei der

-

ָה�נה ָה�שׁ שְׁנַיִם�| 
car.md.cs|fp.cs

֜ל �ִקַּשׁי־ �ם  ָקֵ֑הונ ֲלא  
NSchI´M≠

Mannhaften/~Ur-Weibern
Unheilvollen/~Ur-Geliehenen

אִישׁ
mp

ִקַּעם־   
ĨM-»

mbei
mit

עִם�
pk.pp

ת־  ֥ךְ רַ ֻרַב ְמוק �  
QöBhuRa´T»

Grabstätte der
-

ָה�רה קְבוו
fs.cs

ל �  ֛מֶן �חֵ �� ָקֵ֑הור  
RChe´L≠
RaChe´L

ü:Mutterschaf

ֵל�חל ָה�ר
na

֥ךְ בול �  ְמוג ִקַּבּ  
BiGBhU´L»

in Grenze des
-

בְּ
pk.pp

גְּבוול
ms.[cs]

ֹ֖וִקַּמוּן   ָקֵ֑הוי־ � ְמונ ִקַּבּ  
BiNJMi´N≠
BiNJaMi´N

ü:Sohn/Verstehen der Rechten 

ָה�ימִן� בִּנְ
na

ח ��  ֑הוּ �צַ ְמול � ֶתצ ְמובּ  
BöZäLZa´Ch≠
in ZäLZa´Ch

ü:Schattung in Weißglutigkeit

בְּ
pk.pp

ֶן��צלְצַח
na

  ֣וּרו ְמומוּ ָקֵ֑הוא ְמוו  
WöMöRU´»

und sprechen sie
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wpe.3p

ֶתל �י־ �ךָ  ֹ֗ו אֵ  
Lä´JKh≠

zu dir
-

ֶן��אל
pk.pp

ך
sf.2ms

  �䟰౬ ֤או ְמוצ ְמומוּ ִקַּנ  
NiMZö°U´»

wurden gefunden sie
-

מצא
ni.pe.3p

� ֙ת־  h� ֲלאתֹ־נו ָקֵ֑הוה  
HToNO´T≠

die Eselinnen
die ~Besoldungen

הַ
pk.at

ָה�את�ון�
fp

֣וֶּתשׁר  ֲלא  
Schä´R»

welche
-

ֶן��שׁר אֲ
pk.rl

ָקֵ֑הותּ  ְמוכ ֣וּלַ � ָקֵ֑הוה  
HLa´KhT»

wandeltest du
-

הלך
ka.pe.2ms

שׁ  ֔י ��קֵּ ְמול �בַ  
LöBhaQe´Sch≠

zu suchen
-

לְ
pk.pp

בוקשׁ
pi.if.[cs]

ה  ֨ח ���נֵּ ִקַּה ְמוו  
WöHiNe´H»

und da
-

וְ
pk.cj

ֵל�נּה הִ
pk.ij

שׁ  �䟰౬ ֤טַ ָקֵ֑הונ  
NTha´Sch»

ließ fahren er
-

נטשׁ
ka.pe.3ms

� ֙ךָ  ֨ח ���ִקַּבי־ � ָקֵ֑הוא  
BhI´Kh≠

Vater deiner
-

ָה�אבו
ms.cs

ך
sf.2ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

י־ �  ֣וּרֵ ְמוב ִקַּדּ  
DiBhRe´»

Sachgescheh en* von
Worte von

ָה�בור ָה�דּ
mp.cs

ו �hת־  ֔י ��נ ֲלאתֹ־ ָקֵ֑הוה  
HToNO´T≠

den Eselinnen
-

הַ
pk.at

ָה�את�ון�
fp

ג  �䟰౬ ֤אַ ָקֵ֑הוד ְמוו  
WöD´G»

und bangt er
und ~fischt er

וְ
pk.cj

דאג
ka.wpe.3ms

� ֙ם  ֶתכ ָקֵ֑הול �  
LKhä´M≠
zu euch

-

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

ר  ֔י ��מֹוּ  לֵ �א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
zum ~Lamm {ar}

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

֥ךְ ָקֵ֑הומוּה   
M´H»

was
-

ָה�מה
pn.?

ֹ֖וֶתשׂה  ֱשׂע ֶתא  
Ssä´H≠

ich werde tun
-

עשה
ka.ft.1s

י־ �׃  ֽי־ ִקַּנ ְמוב ִקַּל �  
LiBhNI´≠

zu Sohn meinem
zu ~Erbauer meinem

לְ
pk.pp

ֵל�בּן�
ms.cs

י
sf.1s

 a:Sohn der Tage {ar}
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.3  ָקֵ֑הותּ ֨ח ��� ְמופ ָקֵ֑הוח ��לַ � ְמוו  
WöChLaPhT´»

und wechselst du
-

וְ
pk.cj

חלף
ka.wpe.2ms

ם  ָקֵ֑הושּׁ ֜ל � ִקַּמוּ  
MiSch´M≠

von dort
-

מִן�
pk.pp

ָה�שׁם�
pk.av

ָקֵ֑הואה  ְמול � ָקֵ֑הוה ֹ֗ו ָקֵ֑הוו  
WH´LH≠
und weiter

-

וְ
pk.cj

ָה�אה ָה�הלְ
pk.av

  � ָ֙קֵ֑הות־ ֨ח ���ָקֵ֑הובא  ו
UBh´°T≠

und kommst du
-

וְ
pk.cj

בווא
ka.wpe.2ms

 עַד־ 
ÃD-»

bis zum 
-

עַד
pk.pp, ms

֣וּל �ו �hן    אֵ
LO´N»

Götterbaum von
-

ֵל�אלון�
ms.[cs]

֔י ��בו �hר  ָקֵ֑הותּ  
TBhO´R≠
TaBhO´R

ü:Zisterne 

ָה�תּבוור
na

�䟰౬ ֤אוךָ  ָקֵ֑הוצ ְמומוּ  ו
UMöZ°U´Kh»

und finden sie dich
-

וְ
pk.cj

מצא
ka.wpe.3p

ך
sf.2ms

� ֙ם  ָקֵ֑הושּׁ  
Sch´M≠

dort
-

ָה�שׁם�
pk.av

֣וָּקֵ֑הושׁה  ְמושׁלֹש  
SchöLoSch´H»

drei
-

ָה�שׁלֹששׁ
car.ms

֔י ��ִקַּשׁי־ �ם  ָקֵ֑הונ ֲלא  
NSchI´M≠
Mannhafte

Unheilvolle

אִישׁ
mp

֥ךְ ִקַּל �י־ �ם   עֹ
ÕLI´M»

hinaufsteig ende
-

עלה
ka.pt.mp

ֶתאל �־   
L-»

zu
-

ֶן��אל
pk.pp

ֹ֖וִקַּהי־ �ם  ֱשׂאלֹש ָקֵ֑הוה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

אֱלֹשהִים�
[na].mp

י־ �ת־־  ֽי־ בֵּ  
BeT-»
BeJT-

ü:Haus von

בַּיִת�
[na].ms.cs

ל �  ֑הוּ �אֵ  
´L≠
E´L

ü:Zu...hin 

ֵל�אל
[na].ms.[cs], pn.d!

ָקֵ֑הוח ��ד  ֞ד � ֶתא  
Ch´D≠

einer
-

ָה�חד ֶן��א
car.ms

  א׀ ֣וּשֵׂ נֹ  
NoSse´°≠
tragend

-

נשא
ka.pt.ms.[cs]

֣וָּקֵ֑הושׁה  ְמושׁלֹש  
SchöLoSch´H»

drei
-

ָה�שׁלֹששׁ
car.ms

י־ �ם  ֹ֗וִקַּי־ � ָקֵ֑הוד ְמוג  
GöDJI´M≠
Böckchen

-

גְּדִי
mp

� ֙ד  ָקֵ֑הוח �� ֶתא ְמוו  
WöCh´D≠

und einer
-

וְ
pk.cj

ָה�חד ֶן��א
car.ms

א  ֹ֗ושֵׂ נֹ  
NoSse´°≠
tragend

-

נשא
ka.pt.ms.[cs]

� ֙ת־  ֶתשׁ ֨ח ���לֹש ְמושׁ  
SchöLo´SchäT≠

drei
-

ָה�שׁלֹששׁ
car.ms.cs

֣וּרו �hת־  ְמוכּ ִקַּכּ  
KiKöRO´T»

Laibe* des
Ovale/Barren des

ָה�כּר כִּ
fp.cs

ֶתח ��ם  ֶתל � ֔י ��  
Lä´ChäM≠

Brotes
-

ֶן��חם� ֶן��ל
ms.[cs]

֥ךְ ָקֵ֑הוח ��ד  ֶתא ְמוו  
WöCh´D»
und einer

-

וְ
pk.cj

ָה�חד ֶן��א
car.ms

א  ֹ֖ושֵׂ נֹ  
NoSse´°≠
tragend

-

נשא
ka.pt.ms.[cs]

ֶתבל �־  ֽי־ נֵ  
NeBhäL-»

Gebrauchsgefäß 
-

ֶן��בול ֵל�נ
ms.cs

ִקַּי־ �ן ׃  ֽי־ י־ �  ָקֵ֑הו  
J´JiN≠
Wein

-

יַיִן�
ms

 a:Brüchiger
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende
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.4  ֥ךְ ל �ו ֲלא ָקֵ֑הושׁ ְמוו  
WöSchLU´»

und fragen sie
וְ

pk.cj
שׁאל

ka.wpe.3p

ֹ֖וךָ  ְמול �  
LöKh´≠

zu dir
לְ

pk.pp
ך

sf.2ms

֑הוּ �ל �ו �hם  ָקֵ֑הושׁ ְמול �  
LöSchLO´M≠
zum Frieden

לְ
pk.pp

ָה�שׁלום�
ms

  �䟰౬ ֤נו ְמות־ ָקֵ֑הונ ְמוו  
WöNTöNU´»

und geben sie
וְ

pk.cj
נת�ן�

ka.wpe.3p

� ֙ךָ  ְמול �  
LöKh´≠

zu dir
לְ

pk.pp
ך

sf.2ms

י־ �־  ְמושׁתֵּ  
SchöTe-»

zwei des
ֵל�שׁנַיִם�

car.fd.cs

ֶתח ��ם  ֶתל � ֔י ��  
Lä´ChäM≠

Brotes
ֶן��חם� ֶן��ל

ms.[cs]

  ֹ֖וָקֵ֑הותּ ְמוח �� ָקֵ֑הול �קַ � ְמוו  
WöLQaChT´≠

und nimmst du
וְ

pk.cj
לקח

ka.wpe.2ms

ֽי־ ָקֵ֑הודם׃  ָקֵ֑הויּ ִקַּמוּ  
MIjD´M≠

von Hand ihrer
מִן�

pk.pp
ָה�יד

mfs.cs
ם�

sf.3mp
1
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חַ ��ר 5. ֣וּאַ  

Cha´R»
nach

-

אַחַר
pk.av

ן   ֹ֗וכֵּ  
Ke´N≠

so
e:danach

ֵל�כּן�
pk.av, ms

� ֙א  h� ָקֵ֑הותּבו  
TBhO´°≠

du wirst kommen
-

בווא
ka.ft.2ms/3fs

ת־  ֣וּעַ ְמוב ִקַּגּ  
GiBhÃ´T»

Hügel von
-

ָה�עה גִּבְו
[na].fs.cs

֔י ��ִקַּהי־ �ם  ֱשׂאלֹש ָקֵ֑הוה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

אֱלֹשהִים�
[na].mp

ֶתשׁר־  ֲלא  
SchäR-»
welchem

-

ֶן��שׁר אֲ
pk.rl

ֹ֖וָקֵ֑הושׁם   
Sch´M≠

dort
-

ָה�שׁם�
pk.av

י־ �  ֣וּבֵ ִקַּצ ְמונ  
NöZiBhe´»

Aufgestellte* der
-

נְצִיבו
mp.cs

֑הוּ �ִקַּתּי־ �ם  ְמושׁ ִקַּל � ְמופ  
PhöLiSchTI´M≠
PöLiSchTI´M*

ü:Sich Hin- und Her wiegende {mp}

פְּלִשְׁתִּי
na.mp

  � ֩י־ � ִקַּה ִקַּוי־ �  
WIHI´»

und es werde
und er werde

וְ
pk.cj

היה
ka.ft.3ms.j

֨ח ���ךָ  ֲלא ְמוכבֹ  
KhöBhoKh´»

wie Kommen deines
-

כְּ
pk.pp

בווא
ka.if.cs

ך
sf.2ms

ָקֵ֑הושׁם  ֜ל �  
Sch´M≠

dort
-

ָה�שׁם�
pk.av

ֹ֗וִקַּעי־ �ר  ָקֵ֑הוה  
H˜I´R≠

der Stadt
dem ~Gegner

הַ
pk.at

עִיר
fs.[cs]

  ָקֵ֑הותּ ֞ד � ְמוע ָקֵ֑הופגַ  ו
UPhGa˜T´≠

und komm st entgegen du
-

וְ
pk.cj

פגע
ka.wpe.2ms

ֶתבל �  �䟰౬ ֶ֤תח ��  
Chä´BhäL»

Truppe* der
Distrikt/Umstrickendem der

ֶן��בול ֶן��ח
ms.[cs]

� ֙ם  ִקַּאי־ � ִקַּבי־ � ְמונ  
NöBhI°I´M≠
Propheten

-

ָה�נבִויא
mp

֣וִּקַּדי־ �ם  ְמור יֹ־ �  
JoRöDI´M»

herabsteig enden
-

ירד
ka.pt.mp

ָקֵ֑הומוּה  ֔י �� ָקֵ֑הובּ הַ ֽי־ מֵוּ  
MeHaBM´H≠

von der Kuppe
-

מִן�
pk.pp

הַ
pk.at

ָה�מה ָה�בּ
fs

ֶתהם  ֞ד � י־ � ְמופנֵ ִקַּל � ְמוו  
WöLiPhNeHä´M≠

und zu Angesichtern ihren
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ֶן��נה ָה�פּ
mp.cs

הם�
sf.3mp

ֶתבל �  �䟰౬ ֤נֵ  
Ne´BhäL»

Laute
Gebrauchsgefäß

ֶן��בול ֵל�נ
ms.[cs]

� ֙ף  ְמוותֹ־  
WöTo´Ph≠

und Tamburin
-

וְ
pk.cj

תֹּף
ms

֣וִּקַּל �י־ �ל �  ָקֵ֑הוח �� ְמוו  
WöChLI´L»
und Flöte

und Durchbohrte

וְ
pk.cj

ָה�חלִיל
ms

ו �hר  ֔י ��נּ ִקַּכ ְמוו  
WöKhiNO´R≠

und Harfe
und ~wie-Flamme {ar}

וְ
pk.cj

כִּנּור
ms

ָקֵ֑הומּה  ֹ֖והֵ ְמוו  
WöHe´MH≠

und sie
-

וְ
pk.cj

ֵל�הם�
pn.in.3mp

ֽי־ ִקַּאי־ �ם׃  ְמובּ ְמות־נַ ֽי־ ִקַּמוּ  
MiTNaBö°I´M≠

für sich prophezeiende
-

נבוא
ht.pt.mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
S

 1
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�䟰౬ ָ֤קֵ֑הוח ��ה 6. ְמול � ָקֵ֑הוצ ְמוו  
WöZLöCh´H»

und hat Gelingen er /sie
וְ

pk.cj
צלח

ka.wpe.3fs

� ֙ךָ  ֶתל �י־ � ֨ח ��� ָקֵ֑הוע  
Lä´JKh≠

auf dir
עַל

pk.pp
ך

sf.2ms

  ֣וּרוחַ ��  
RU´aCh»

Geistwind des
רוחַ

mfs.[cs]

ה  ֔י ��ָקֵ֑הוו ְמוי־ �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ָקֵ֑הות־  י־ � ֹ֖וִקַּבּ ְמות־נַ ִקַּה ְמוו  
WöHiTNaBI´T≠

und prophezeist für dich du
וְ

pk.cj
נבוא

ht.wpe.2ms

֑הוּ �ָקֵ֑הומּם  ִקַּע  
ĨM´M≠

mit ihnen
עִם�

pk.pp
ם�

sf.3mp

  ֹ֖וָקֵ֑הותּ ְמוכ ְמוהפַּ ֶתנ ְמוו  
WöNäHPaKhT´≠

und wirst verwandelt* du
וְ

pk.cj
הפך

ni.wpe.2ms

֥ךְ ִקַּאי־ �שׁ  ְמול �  
Lö°I´Sch»
zu Mann

לְ
pk.pp

אִישׁ
ms.[cs]
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ֽי־ חֵ ��ר׃   אַ
Che´R≠

anderem
ֵל�חר אַ

aj.ms|na

 ü:Er macht werden

1
S

 1
0

ה 7. ָקֵ֑הוי־ � ֹ֗ו ָקֵ֑הוה ְמוו  
WöHJ´H≠

und wird es /er
וְ

pk.cj
היה

ka.wpe.3ms

י־ �  ֥ךְ ִקַּכּ  
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

ָקֵ֑הונה}  ֶתאי־ � ְמות־בֹ } 
TöBho´JNH 
sie kommen

בווא
ka.ft.3fp.KT

ָקֵ֑הונה]  ֹבא ֛מֶן � ָקֵ֑הות־ ] 
[TBho´°NH]≠

[sie kommen]
בווא

ka.ft.3fp.QR

֥ךְ ת־ו �hת־  ָקֵ֑הוהאֹ  
HTO´T»

die Zeichen
הַ

pk.at
אות�
mfp

ֶתלּה  ֹ֖ואֵ ָקֵ֑הוה  
H´LäH≠

die diese
הַ

pk.at
ֶן��לּה ֵל�א

aj.mfp, pn.d!.p

֑הוּ �ָקֵ֑הול �ךְ �   
L´Kh≠
zu dir 

לְ
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ

ה  �䟰౬ ֤שֵׂ ֲלע  
Sse´H»

tue
עשה

ka.!.ms

  � ֙ךָ ְמול �  
LöKh´≠

zu dir
לְ

pk.pp
ך

sf.2ms

֣וֶּתשׁר  ֲלא  
Schä´R»
welches

ֶן��שׁר אֲ
pk.rl

֣וָּקֵ֑הוצא  ְמומוּ ִקַּתּ  
TiMZ´°»

sie finden wird
מצא

ka.ft.2ms/3fs

֔י ��ֶתדךָ  ָקֵ֑הוי־ �  
JDä´Kh≠

Hand deine
ָה�יד

mfs.cs
ך

sf.2ms

י־ �  ֥ךְ ִקַּכּ  
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

ֹ֖וִקַּהי־ �ם  ֱשׂאלֹש ָקֵ֑הוה  
HLoHI´M≠

der ÄLoHI´M 
הַ

pk.at
אֱלֹשהִים�

[na].mp

ֽי־ ָקֵ֑הומּךְ �׃  ִקַּע  
ĨM´Kh≠
mit dir 

עִם�
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
S

 1
0

.8  ֣וָּקֵ֑הותּ ְמוד ָקֵ֑הוי־ �רַ ְמוו  
WöJRaDöT´»

und steig st hinab du
-

וְ
pk.cj

ירד
ka.wpe.2ms

  � ֮י־ � ָקֵ֑הופנַ ְמול �  
LöPhNa´J≠

zu Angesichtern meinen
-

לְ
pk.pp

ֶן��נה ָה�פּ
mfp.cs

י
sf.1s

�� ֒ל �  ָקֵ֑הוגּ ְמול � ִקַּגּ  הַ
HaGiLG´L≠

die GiLGa´L
ü:Rollwerk

הַ
pk.at

ָה�גּל גִּלְ
[na].ms.[cs]

ה  �䟰౬ ֤נֵּ ִקַּה ְמוו  
WöHiNe´H»

und da
-

וְ
pk.cj

ֵל�נּה הִ
pk.ij

  � ֙י־ � ִקַּכ ֽי־ ָקֵ֑הואנֹ  
NoKhI´≠

ich
-

ָה�אנֹכִי
pn.in.1s

ד  ֣וּרֵ יֹ־ �  
JoRe´D»

hinabsteig end
-

ירד
ka.pt.ms.[cs]

ֶתל �י־ �ךָ  ֔י �� אֵ  
Lä´JKh≠

zu dir
-

ֶן��אל
pk.pp

ך
sf.2ms

֣וּל �ו �hת־  ֲלע ְמול �הַ  
LöHaLO´T»

zum hinaufweih en zu machen
-

לְ
pk.pp

עלה
hi.if.[cs]

֔י ��ל �ו �hת־   עֹ
ÕLO´T≠

Hinaufzuweih ende
-

ָה�לה עלה|עֹ
ka.pt.fp.[cs]|fp.cs

  חַ �� ֹ֖ובֹּ ְמוז ִקַּל �  
LiŞBo´aCh≠

zu opfern
-

לְ
pk.pp

זבוח
ka.if.[cs]

י־ �  ֣וּחֵ �� ְמוב ִקַּז  
ŞiBhChe´»
Opfer der

-

ֶן��זבַוח
mp.cs

֑הוּ �ִקַּמוּי־ �ם  ָקֵ֑הול � ְמושׁ  
SchöLMI´M≠

Friedensgab en
~Vollführungen

ֶן��לם� ֶן��שׁ
mp

ת־  ֨ח ���עַ ְמוב ִקַּשׁ  
SchiBhÃ´T»
sieben der

-

ֶן��שׁבַוע
car.ms.cs

�䟰౬ ִ֤קַּמוּי־ �ם  ָקֵ֑הוי־ �  
JMI´M»

Tage
-

יום�
mp

� ֙ל �   תּו �hחֵ ��
TOChe´L≠

du wartest
du machst wirbeln

יחל
hi.ft.2ms

 עַד־ 
ÃD-»

bis zum 
-

עַד
pk.pp, ms

֣וִּקַּאי־ �  h� בּו 
BO°I´»

Kommen meinem
-

בווא
ka.if.cs

י
sf.1s

ֶתל �י־ �ךָ  ֔י �� אֵ  
Lä´JKh≠

zu dir
-

ֶן��אל
pk.pp

ך
sf.2ms

י־ �  ֣וִּקַּתּ ְמוע ְמווהו �hדַ  
WöHODa˜TI´»

und mache erkennen ich
-

וְ
pk.cj

ידע
hi.wpe.1s

֔י ��ךָ  ְמול �  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ת־  ֹ֖ואֵ  
´T≠

ET
-

ֵל�את�
pk

֥ךְ ֶתשׁר  ֲלא  
Schä´R»
welches

-

ֶן��שׁר אֲ
pk.rl

ֽי־ ֶתשׂה׃  ֲלע  תַּ
TaSsä´H≠

du tun wirst
-

עשה
ka.ft.2ms/3fs

Das Eintreffen der Zeichen

1
S

 1
0

ה 9. ָקֵ֑הוי־ � ֹ֗ו ָקֵ֑הוה ְמוו  
WöHJ´H≠

und wird es 
und wird er

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3ms

 h� ֤ת־ו �䟰౬ ְמופנֹ ְמוכּהַ  
KöHaPhNoTO´»

wie Wendenmachen seines
-

כְּ
pk.pp

פנה
hi.if.cs

ו
sf.3ms

  h� ֙ו � ְמוכמוּ ִקַּשׁ  
SchiKhMO´≠

Schulter seine
-

ֶן��כם� שְׁ
ms.cs

ו
sf.3ms

� ֙ת־  ֶתכ ֶתל � ֨ח ��� ָקֵ֑הול �  
LLä´KhäT≠

zu gehen
-

לְ
pk.pp

הלך
ka.if.[cs]

֣וִּקַּעם  מֵוּ  
MeĨ´M»

von mit
-

מִן�
pk.pp

עִם�
pk.pp

ל �  ֔י ��אֵ ְמושׁמוּו  
SchöMU´L≠
SchöMUE´L

ü:Welcher von EL

ֵל�אל שְׁמו
na

ָקֵ֑הופךְ �־  ֲלה יַּ וַ  
WaJjaHPhKh-»

und er verwandelte*
-

וְ
pk.cj

הפך
ka.wft.3ms

 h� ֥ךְ ל �ו  
LO´»

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֹ֖וִקַּהי־ �ם  ֱשׂאלֹש  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹשהִים�
mp

ב  ֣וּלֵ �  
Le´Bh»
Herz

-

ֵל�לבו
[na].ms.[cs]

ר  ֑הוּ �חֵ ��  אַ
Che´R≠
anderes

-

ֵל�חר אַ
aj.ms|na

  או ֛מֶן �בֹ ָקֵ֑הויּ וַ  
WaJjBho´°U≠

und sie kamen
-

וְ
pk.cj

בווא
ka.wft.3mp

ָקֵ֑הוכּל �־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֥ךְ ת־ו �hת־  ָקֵ֑הוהאֹ  
HTO´T»

die Zeichen
-

הַ
pk.at

אות�
mfp

ֶתלּה  ֹ֖ואֵ ָקֵ֑הוה  
H´LäH≠

die diese
die ~EL-wärtigen

הַ
pk.at

ֶן��לּה ֵל�א
aj.mfp, pn.d!.p

ו �hם  ֥ךְ יּ  בַּ
BaJjO´M»

in dem Tag
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

יום�
ms.[cs]

ֽי־ הוא׃   הַ
HaHU´°≠

dem ihm
-

הַ|הֲ
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
S

 1
0

.1
0  או �䟰౬ ֤בֹ ָקֵ֑הויּ וַ  

WaJjBho´°U»
und sie kamen

-

וְ
pk.cj

בווא
ka.wft.3mp

� ֙ם  ָקֵ֑הושׁ  
Sch´M≠

dort
-

ָה�שׁם�
pk.av

ָקֵ֑הות־ה  ָקֵ֑הוע ֔י �� ְמוב ִקַּגּ  הַ
HaGiBh´TH≠

dem Hügel wärts
-

הַ
pk.at

ָה�עה גִּבְו
[na].fs

ה
drH

ה  ֥ךְ נֵּ ִקַּה ְמוו  
WöHiNe´H»

und da
-

וְ
pk.cj

ֵל�נּה הִ
pk.ij

ֶתבל �־  ֽי־ ֶתח ��  
ChäBhäL-»

Truppe* der
Distrikt/Umstrickendes der

ֶן��בול ֶן��ח
ms.cs

ֹ֖וִקַּאי־ �ם  ִקַּב ְמונ  
NöBhi°I´M≠
Propheten

-

ָה�נבִויא
mp

 h� ֑הוּ �ת־ו ָקֵ֑הורא ְמוק � ִקַּל �  
LiQR°TO´≠

zu begegnen ihm
-

לְ
pk.pp

קרא
ka.if.cs

ו
sf.3ms

ח ��  �䟰౬ ֤לַ � ְמוצ ִקַּתּ  וַ
WaTiZLa´Ch»

und er hat te Gelingen
und sie hat te Gelingen

וְ
pk.cj

צלח
ka.wft.3fs

  � ֙ו ָקֵ֑הול �י־ � ָקֵ֑הוע  
L´W≠

auf ihm
-

עַל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

  ֣וּרוחַ ��  
RU´aCh»

Geistwind des
-

רוחַ
mfs.[cs]

֔י ��ִקַּהי־ �ם  ֱשׂאלֹש  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹשהִים�
mp

א  ֹ֖ובֵּ ְמות־נַ ִקַּיּ וַ  
WaJjiTNaBe´°≠

und er prophezeite für sich
-

וְ
pk.cj

נבוא
ht.wft.3ms

ֽי־ ָקֵ֑הוכם׃  h� ְמובּת־ו  
BöTOKh´M≠

in Mitte ihrer
-

בְּ
pk.pp

ֶן��וךְ� ָה�תּ
ms.cs

ם�
sf.3mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
S

 1
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.1
ֹ֗וִקַּהי־ � 1 ְמוי־ � וַ  

WaJöHI´≠
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ָקֵ֑הוכּל �־   
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

  h� ֙ו � ְמודע h� ו ֽי־ י־ �  
JODö˜O´≠

Kennenden ihn
-

ידע
ka.pt.ms.cs

ו
sf.3ms

֣וּמוּו �hל �  ְמותּ ִקַּא  מֵוּ
MeTMO´L»

von gestern
vom ALäPh-Gestern

מִן�
pk.pp

ֶן��אתְ�מול
pk.av

֔י ��שׁו �hם  ְמול � ִקַּשׁ  
SchiLSchO´M≠

ehegestern*
vor drei Tagen

שִׁלְשׁום�
pk.av

  ֕אמֶראו ְמור ִקַּיּ וַ  
WaJjiR°U´≠

und sie sahen
und sie fürchteten

וְ
pk.cj

ראה|ירא
ka.wft.3mp

ה  ֥ךְ נֵּ ִקַּה ְמוו  
WöHiNe´H»

und da
-

וְ
pk.cj

ֵל�נּה הִ
pk.ij

ִקַּעם־   
ĨM-»
mit

-

עִם�
pk.pp

ֹ֖וִקַּאי־ �ם  ִקַּב ְמונ  
NöBhi°I´M≠
Propheten

-

ָה�נבִויא
mp

א  ֑הוּ �ָקֵ֑הובּ ִקַּנ  
NiB´°≠

prophezeien gemach t werdend
-

נבוא
ni.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}

ֶתמוּר  א ֹיּ ֨ח ��� וַ  
WaJjo´°MäR»

und es sprach
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ָקֵ֑הועם  ֜ל � ָקֵ֑הוה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

֣וִּקַּאי־ �שׁ   
°I´Sch»
Mann

~Ur-Seiender

אִישׁ
ms.[cs]

ֶתאל �־   
L-»

zu
-

ֶן��אל
pk.pp

  ֹ֗ועֵהו  רֵ
Re´HU≠

Beigesellten* seinem
Hirtgesellen seinem

ֵל�רעַ
ms.cs

הו
sf.3ms

 מַוּה־ 
MaH-»

was
-

ָה�מה
pn.?

� ֙ה  ֶתזּ  
Şä´H≠

dies
-

ֶן��זה
aj.ms, pn.d!/rl

ה  ֣וָּקֵ֑הוי־ � ָקֵ֑הוה  
HJ´H»

wurde es 
wurde er

היה
ka.pe.3ms

ֶתבן ־  ְמול �  
LöBhäN-»

zum Sohn des
-

לְ
pk.pp

ֵל�בּן�
[na].ms.cs

֔י ��ִקַּק �י־ �שׁ   
QI´Sch≠

QISch
ü:Schlingenleg er 

קִישׁ
na

ם  ֥ךְ גַ ֲלה  
HGa´M»

ist´s dass auch noch
-

הֲ
pk.?

גַּם�
pk.cj

ֹ֖ואול �  ָקֵ֑הושׁ  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

ָה�שׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

ֽי־ ִקַּאי־ �ם׃  ִקַּבי־ � ְמונּ  בַּ
BaNöBhI°I´M≠

in den Propheten
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָה�נבִויא
mp

 a:Verhärter

1
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ן  2 עַ ֨ח ���יַּ וַ  

WaJja´ÃN»
und er antwortete

und er ~demütigte

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

֥ךְ ִקַּאי־ �שׁ   
°I´Sch»
Mann

~ALäPh-Seiender

אִישׁ
ms.[cs]

ם  ֛מֶן �ָקֵ֑הושּׁ ִקַּמוּ  
MiSch´M≠

von dort
von ~Namen

מִן�
pk.pp

ָה�שׁם�
pk.av

ֶתמוּר  א ֹיּ ֹ֖ו וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֣וִּקַּמוּי־ �   ו
UMI´»

und wer
-

וְ
pk.cj

מִי
pn.?

֑הוּ �ֶתהם  ִקַּבי־ � ֲלא  
BhIHä´M≠

Vater ihrer
-

ָה�אבו
ms.cs

הם�
sf.3mp

 עַל �־ 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

  � ֙ן   כֵּ
Ke´N≠

so
e:darum

ֵל�כּן�
pk.av, ms

֣וָּקֵ֑הות־ה  ְמוי־ � ָקֵ֑הוה  
HJöT´H»

wurde es 
wurde sie

היה
ka.pe.3fs

ָקֵ֑הושׁל �  ֔י �� ָקֵ֑הומוּ ְמול �  
LöMSch´L≠

zu Vergleichendem
zu Herrschendem

לְ
pk.pp

ָה�שׁל ָה�מ
ms



3 שמואל א SchöMUE´L A - I. SAMUELIS - (1. Samuel)

ם  ֥ךְ גַ ֲלה  
HGa´M»

ist´s dass auch noch
-

הֲ
pk.?

גַּם�
pk.cj

ֹ֖ואול �  ָקֵ֑הושׁ  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

ָה�שׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

ֽי־ ִקַּאי־ �ם׃  ִקַּב ְמונּ  בַּ
BaNöBhi°I´M≠

in den Propheten
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָה�נבִויא
mp

1
S

 1
0

.1
� ֙ל � 3 ְמוי־ �כַ וַ  

WaJöKha´L≠
und er vervollständigte*

וְ
pk.cj

כלה
pi.wft.3ms

֔י ��בּו �hת־  ְמות־נַ ִקַּה ֽי־ מֵוּ  
MeHiTNaBO´T≠

weg vom für sich Prophezeien
מִן�

pk.pp
נבוא

ht.if.[cs]

ֹבא  ֹ֖ו ָקֵ֑הויּ וַ  
WaJjBho´°≠

und er kam
וְ

pk.cj
בווא

ka.wft.3ms

ֽי־ ָקֵ֑הומוּה׃  ָקֵ֑הובּ  הַ
HaBM´H≠
der Kuppe

הַ
pk.at

ָה�מה ָה�בּ
fs

1
S

 1
0

.1
� ֩ר 4 ֶתמוּ ֹיּא וַ  

WaJjo°Mä´R»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֨ח ���דּו �hד   
DO´D»

Onkel/Freund des
דּוד

ms.[cs]

֥ךְ אול �  ָקֵ֑הושׁ  
Sch°U´L»

Scha°U´L 
ָה�שׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

֛מֶן �ָקֵ֑הול �י־ �ו  אֵ  
L´W≠
zu ihm

ֶן��אל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ֽי־ ֶתאל �־  ְמוו  
WöL-»
und zu

וְ
pk.cj

ֶן��אל
pk.pp

 h� ֹ֖ורו ֲלע נַ  
NaRO´≠

Jüngling seinem
נַעַר

ms.cs
ו

sf.3ms

֣וָּקֵ֑הואן    
´N»

wohin
ָה�אן�

pn.?

֑הוּ �ֶתתּם  ְמוכ ֲלהלַ �  
HLaKhTä´M≠

wandeltet ihr
הלך

ka.pe.2mp

ֶתמוּר  א ֹיּ ֕אמֶר וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

  � ֙שׁ ְמול �בַקֵּ  
LöBhaQe´Sch≠

zu suchen
לְ

pk.pp
בוקשׁ

pi.if.[cs]

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
ֵל�את�
pk

ו �hת־  ֔י ��נ ֲלאתֹ־ ֣וָּקֵ֑הוה  
HToNO´T≠

die Eselinnen
הַ

pk.at
ָה�את�ון�

fp

֣וֶּתאה  ְמור ִקַּנּ וַ  
WaNiR´H»

und wir sahen
וְ

pk.cj
ראה

ka.wft.1p

ִקַּכי־ �־   
KhI-»

dass/denn
כִּי

pk.cj

ִקַּי־ �ן   ֔י ��אַ  
´JiN≠
keine

אַיִן�
pk.av

ֹ֖ובו �hא  ָקֵ֑הונּ וַ  
WaNBhO´°≠

und wir kamen
וְ

pk.cj
בווא

ka.wft.1p

ֶתאל �־   
L-»

zu
ֶן��אל

pk.pp

ֽי־ אֵל �׃  ְמושׁמוּו  
SchöMU´L≠

SchöMUE´L 
ֵל�אל שְׁמו

na

 ü:Erfragter
 ü:Welcher von EL

1
S

 1
0

.1
ֶתמוּר 5 א ֹיּ ֹ֖ו וַ  

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֣וּדּו �hד   
DO´D»

Onkel/Freund des
דּוד

ms.[cs]

֑הוּ �אול �  ָקֵ֑הושׁ  
Sch°U´L≠

Scha°U´L 
ָה�שׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

ָקֵ֑הודה־  י־ � ֽי־ ִקַּגּ  הַ
HaGIDH-»

mache berichten*
נגד

hi.!.ms
ה

pgH

א  ֣וָּקֵ֑הונּ  
N´°»
doch

ָה�נא
pk.ij

֔י ��ִקַּל �י־ �   
LI´≠

zu mir
לְ

pk.pp
י

sf.1s

ֽי־ ָקֵ֑הומוּה־   
MH-»

was
ָה�מה

pn.?

ר  ֥ךְ מַוּ ָקֵ֑הוא  
Ma´R»

sprach er
אמר

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ֹ֖וֶתכם  ָקֵ֑הול �  
LKhä´M≠
zu euch

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

ֽי־ אֵל �׃  ְמושׁמוּו  
SchöMU´L≠

SchöMUE´L 
ֵל�אל שְׁמו

na
 ü:Erfragter
 ü:Welcher von EL

1
S

 1
0

.1
ֶתמוּר 6 א ֹיּ ֤ �䟰౬ וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ל �  ָקֵ֑הושׁאו  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

ָה�שׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

ֶתאל �־   
L-»

zu
-

ֶן��אל
pk.pp

 h� ֔י ��דו h� דּו 
DODO´≠

Onkel seinem
Freund seinem

דּוד
ms.cs

ו
sf.3ms

ד  �䟰౬ ֤גֵּ  הַ
HaGe´D»

berichten zu machen
vergegenwärtigen zu machen

נגד
hi.{if.[cs]}{!.ms}

� ֙ד  י־ � ִקַּגּ ִקַּה  
HiGI´D≠

machte berichten er
machte vergegenwärtigen er

נגד
hi.pe.3ms

  ָקֵ֑הול �נו ֔י ��  
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נו
sf.1p

י־ �  ֥ךְ ִקַּכּ  
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

  ֹ֖ואו ְמוצ ְמומוּ ִקַּנ  
NiMZö°U´≠

gefunden wurden sie
-

מצא
ni.pe.3p

ו �hת־  ֑הוּ �נ ֲלאתֹ־ ָקֵ֑הוה  
HToNO´T≠

die Eselinnen
die ~Besoldungen

הַ
pk.at

ָה�את�ון�
fp

ֶתאת־־  ְמוו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

ֵל�את�
pk

ר  �䟰౬ ֤בַ ְמודּ  
DöBha´R»

Sache* von
Wort von

ָה�בור ָה�דּ
ms.cs

� ֙ה  ָקֵ֑הוכ ְמומּל �ו  הַ
HaMöLUKh´H≠
der Regierung

-

הַ
pk.at

ָה�כה מְלו
fs

ֹל �א־  ֽי־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

י־ �ד  ֣וִּקַּגּ ִקַּה  
HiGI´D»

machte berichten er
-

נגד
hi.pe.3ms

 h� ֔י ��ל �ו  
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֹ֖וֶתשׁר  ֲלא  
Schä´R≠

welche
-

ֶן��שׁר אֲ
pk.rl

ר  ֥ךְ מַוּ ָקֵ֑הוא  
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ֽי־ אֵל �׃  ְמושׁמוּו  
SchöMU´L≠
SchöMUE´L

ü:Welcher von EL

ֵל�אל שְׁמו
na

SchöMUE´Ls Erklärungen zur Erwählung Scha°U´Ls zum Regenten

1
S

 1
0

.1
ק � 7 �䟰౬ ֤עֵ ְמוצ יַּ וַ  

WaJjaZ´Q»
und er ließ herbei schreien

-

וְ
pk.cj

צעק
hi.wft.3ms

� ֙ל �  ְמושׁמוּואֵ  
SchöMU´L≠
SchöMUE´L

ü:Welcher von EL

ֵל�אל שְׁמו
na

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

ָקֵ֑הועם  ֔י �� ָקֵ֑הוה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ֶתאל �־   
L-»

zu
-

ֶן��אל
pk.pp

ה  ֹ֖וָקֵ֑הוו ְמוי־ �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽי־ ָקֵ֑הופּה׃  ְמוצ ִקַּמּ  הַ
HaMiZP´H≠
die MiZPa´H

ü:Umspähende

הַ
pk.at

ָה�פּה מִצְ
na

1
S

 1
0

.1
8  ֶתמוּר׀ א ֹיּ ֣וּ וַ  

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶתאל �־   
L-»

zu
-

ֶן��אל
pk.pp

י־ �  ֣וּנֵ ְמובּ  
BöNe´»

Söhnen des
~Erbauern des

ֵל�בּן�
mp.cs

ל �  ֹ֗ואֵ ָקֵ֑הור ְמושׂ ִקַּי־ �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵל�אל ָה�ר יִשְ
na

ה־  ֽי־ כֹּ  
KoH-»

so
-

כֹּה
pk.av

ר  �䟰౬ ֤מַוּ ָקֵ֑הוא  
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

� ֙ה  ָקֵ֑הוו ְמוי־ �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

י־ �  ֣וּהֵ ֱשׂאלֹש  
LoHe´»

ÄLoHI´M des
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹשהִים�
mp.cs

ל �  ֔י ��אֵ ָקֵ֑הור ְמושׂ ִקַּי־ �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵל�אל ָה�ר יִשְ
na

֛מֶן �ִקַּכי־ �  ָקֵ֑הואנֹ  
NoKhI´≠

ich
-

ָה�אנֹכִי
pn.in.1s

ִקַּת־י־ �  י־ � ֥ךְ לֵ � ֱשׂע ֶתה  
HäLe´TI»

brachte herauf ich
machte heraufsteig en ich

עלה
hi.pe.1s

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

ל �  ֹ֖ואֵ ָקֵ֑הור ְמושׂ ִקַּי־ �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵל�אל ָה�ר יִשְ
na

ִקַּי־ �ם  ֑הוּ �ָקֵ֑הור ְמוצ ִקַּמּ ִקַּמוּ  
MiMiZR´JiM≠

von MiZRa´JiM
ü:Bedrängnisse {dl}

מִן�
pk.pp

מִצְרַיִם�
na.md

�䟰౬ ִ֤קַּצּי־ �ל �  ָקֵ֑הוואַ  
WZI´L»

und ich machte überschatten*
-

וְ
pk.cj

נצל
hi.wft.1s

� ֙ם  ֶתכ ְמות־ ֶתא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

ֵל�את�
pk

כם�
sf.2mp

ד  ֣וּיַּ ִקַּמוּ  
MIja´D»

weg von Hand des
-

מִן�
pk.pp

ָה�יד
mfs.[cs]

ִקַּי־ �ם  ֔י ��רַ ְמוצ ִקַּמוּ  
MiZRa´JiM≠
MiZRa´JiM

ü:Bedrängnisse {dl}

מִצְרַיִם�
na.md

� ֙ד  ִקַּמוּיַּ  ו
UMIja´D≠

und weg von Hand von
-

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

ָה�יד
mfs.[cs]

ָקֵ֑הוכּל �־   
KL-»

allen
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֔י ��כו �hת־  ָקֵ֑הול � ְמומוּ  הַמַּ
HaMaMLKhO´T≠

den Regententümern
-

הַ
pk.at

ָה�כה ָה�ל מַמְ
fp

ֹ֖וִקַּצי־ �ם  ֲלח ��  הַלּ
HaLoChZI´M≠

den unterdrückenden
-

הַ
pk.at

לחץ
ka.pt.mp

ֽי־ ֶתכם׃  ְמות־ ֶתא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

ֵל�את�
pk

כם�
sf.2mp

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
S

 1
0

.1
ֶתתּם 9 ֨ח ��� ְמוואַ  

WöTä´M»
und AT ihr

וְ
pk.cj

ֶן��תּם� אַ
pn.in.2mp

ו �hם  ֜ל �יּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

֣וֶּתתּם  ְמוס ְמומוּאַ  
MöSTä´M»

verwarft ihr
מאס

ka.pe.2mp

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
ֵל�את�
pk

ֶתכם  ֹ֗ו ֱשׂאלֹשהֵי־ �  
LoHeKhä´M≠

ÄLoHI´M euren 
אֱלֹשהִים�
mp.cs

כם�
sf.2mp

ֶתשׁר־  ֲלא  
SchäR-»
welcher

ֶן��שׁר אֲ
pk.rl

֣וּהוא   
HU´°»

er
הוא

pn.in.3ms

  י־ �עַ ֣וִּקַּשׁ h� מוּו 
MOSchI´Ã»

Retten machender
ישׁע|מושִׁיעַ

hi.pt.ms.[cs]|ms.[cs]

� ֮ם  ֶתכ ָקֵ֑הול �  
LKhä´M≠
zu euch

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

ָקֵ֑הוכּל �־  ִקַּמוּ  
MiKL-»

von allen
מִן�

pk.pp
כֹּל

ms.cs

֣וֶּתכם  ָקֵ֑הורעו �hתֵ־י־ �  
R˜OTeKhä´M»

Bösigkeit en euren
ָה�עה ָה�ר
fp.cs

כם�
sf.2mp

�� ֒ם  ֶתכ תֵ־י־ � ֽי־ רֹ ָקֵ֑הוצ ְמוו  
WöZRoTeKhä´M≠

und Drängnissen euren
וְ

pk.cj
ָה�רה ָה�צ
fp.cs

כם�
sf.2mp

  ְמומוּרו ֹתּא ֣וּ וַ  
WaTo°MöRU´»

und ihr spracht
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.2mp

 h� ֔י ��ל �ו  
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ִקַּכּי־ �־   
KI-»

denn
כִּי

pk.cj, ms

ֶתל �ךְ �  ֹ֖וֶתמוּ  
Mä´LäKh≠

Regenten
ֶן��לךְ� ֶן��מ

[na].ms.[cs]

֣וִּקַּשׂי־ �ם  ָקֵ֑הותּ  
TSsI´M»

du legst
שִים�

ka.ft.2m/3f.s

  י־ �נו ֑הוּ �לֵ � ָקֵ֑הוע  
Le´NU≠

über/auf uns
עַל

pk.pp
נו

sf.1p

ָקֵ֑הותּה  ֹ֗ו ְמוועַ  
WöÃT´H≠

und nun
וְ

pk.cj
ָה�תּה עַ

pk.av, na

  � ֙ו ְמוצּב ְמות־יַ־ � ֽי־ ִקַּה  
HiTJaZöBhU´≠

stellet auf euch
יצבו

ht.{!.mp}{pe.3p}

י־ �  ֣וּנֵ ְמופ ִקַּל �  
LiPhNe´»

zu Angesichtern von
לְ

pk.pp
ֶן��נה ָה�פּ

mfp.cs

ה  ֔י ��ָקֵ֑הוו ְמוי־ �ה  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ֹ֖וֶתכם  ְמובטֵי־ � ִקַּשׁ ְמול �  
LöSchiBhTheKhä´M≠

zu Stämmen euren
לְ

pk.pp
ֶן��בוט ֵל�שׁ

mp.cs
כם�

sf.2mp

ֽי־ ֶתכם׃  ְמול �פֵי־ � ְמול �אַ  ו
ULöLPheKhä´M≠

und zu Tausendschaft en euren
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
ֶן��לף ֶן��א

car.mp.cs
כם�

sf.2mp

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 ü:Er macht werden
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1
S

 1
0

.2
ב 0 ֣וּרֵ ְמוק � יַּ וַ  

WaJjaQRe´Bh»
und er ließ nahen
und er ließ angreifen

וְ
pk.cj

קרבו
hi.wft.3ms

ל �  ֔י ��אֵ ְמושׁמוּו  
SchöMU´L≠
SchöMUE´L

ü:Welcher von EL

ֵל�אל שְׁמו
na

ת־  ֹ֖ואֵ  
´T≠

ET
-

ֵל�את�
pk

ָקֵ֑הוכּל �־   
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

י־ �  ֣וּטֵ ְמוב ִקַּשׁ  
SchiBhThe´»
Stämme des

Stecken des

ֶן��בוט ֵל�שׁ
mp.cs

ל �  ֑הוּ �אֵ ָקֵ֑הור ְמושׂ ִקַּי־ �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵל�אל ָה�ר יִשְ
na

ד  ֹ֖וכֵ ָקֵ֑הולּ ִקַּיּ וַ  
WaJjiLKhe´D≠

und er wurde verfangen
-

וְ
pk.cj

לכד
ni.wft.3ms

ֶתבט  ֥ךְ שֵׁ  
Sche´BhäTh»
Stamm des

-

ֶן��בוט ֵל�שׁ
ms.[cs]

ֽי־ ִקַּמוּן ׃  ָקֵ֑הוי־ � ְמונ ִקַּבּ  
BiNJMi´N≠
BiNJaMi´N

ü:Sohn/Verstehen der Rechten 

ָה�ימִן� בִּנְ
na

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:Sohn der Tage {ar}

1
S

 1
0

.2
ב 1 ֞ד �רֵ ְמוק � יַּ וַ  

WaJjaQRe´Bh≠
und er ließ nahen

-

וְ
pk.cj

קרבו
hi.wft.3ms

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

ֶתבט  �䟰౬ ֤שֵׁ  
Sche´BhäTh»
Stamm des

-

ֶן��בוט ֵל�שׁ
ms.[cs]

  � ֙ן  ִקַּמוּ ָקֵ֑הוי־ � ְמונ ִקַּבּ  
BiNJMi´N≠
BiNJaMi´N

ü:Sohn/Verstehen der Rechten 

ָה�ימִן� בִּנְ
na

ָקֵ֑הותּו}  ְמוח �� ְמושׁפַּ ִקַּמוּ ְמול � } 
LöMiSchPaChTW KT:LöMiSchPaChTO´ 

QR:zu Sippen seinen
KT:zu Sippe seiner

לְ
pk.pp.KT

ָה�חה ָה�פּ מִשְׁ
fp.cs

ו
sf.3ms.KT

ָקֵ֑הות־י־ �ו]  ֔י �� ְמופּחֹ �� ְמושׁ ִקַּמוּ ְמול � ] 
[LöMiSchPöChoT´W]≠
[zu Sippen seinen]

-

לְ
pk.pp.QR

ָה�חה ָה�פּ מִשְׁ
fp.cs

ו
sf.3ms.QR

ד  ֹ֖וכֵ ָקֵ֑הולּ ִקַּתּ  וַ
WaTiLKhe´D≠

und sie wurde verfangen
-

וְ
pk.cj

לכד
ni.wft.3fs

חַ ��ת־  ֣וּפַּ ְמושׁ ִקַּמוּ  
MiSchPa´ChaT»

Sippe von
-

ָה�חה ָה�פּ מִשְׁ
fs.cs

֑הוּ �ִקַּרי־ �  ְמוט  הַמַּ
HaMaThRI´≠

dem MaThRI´
ü:Zielobjekt meines

הַ
pk.at

מַטְרִי
na

� ֙ד  ָקֵ֑הולּכֵ ִקַּיּ וַ  
WaJjiLKhe´D≠

und er wurde verfangen
-

וְ
pk.cj

לכד
ni.wft.3ms

֣וּאול �  ָקֵ֑הושׁ  
Sch°U´L»

Scha°U´L
ü:Erfragter

ָה�שׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

ֶתבּן ־   
BäN-»

Sohn des
-

ֵל�בּן�
[na].ms.cs

֔י ��ִקַּק �י־ �שׁ   
QI´Sch≠

QISch
ü:Schlingenleg er 

קִישׁ
na

  ֹ֖וֻרַשׁהו ְמוק � ְמוי־ �בַ וַ  
WaJöBhaQSchu´HU≠

und sie suchten ihn
-

וְ
pk.cj

בוקשׁ
pi.wft.3mp

הו
sf.3ms

ֹל �א  ֥ךְ  ְמוו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

ֽי־ ָקֵ֑הוצא׃  ְמומוּ ִקַּנ  
NiMZ´°≠

wurde gefunden er
wir finden

מצא
ni.pe.3ms, ka.ft.1p

 a:Sohn der Tage {ar}
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:Verhärter

1
S

 1
0

.2
ֲלאל �ו־ 2 ְמושׁ ִקַּיּ וַ  

WaJjiSchLU-»
und sie erfragten

וְ
pk.cj

שׁאל
ka.wft.3mp

� ֙ד  h� עו 
˜O´D≠

noch
עוד

pk.av

ה  ֔י ��ָקֵ֑הוו י־ �ה ֽי־ בַּ  
BaJaHWä´H≠

in JHWH 
בְּ

pk.pp
היה

hi/pi.ft.3ms

֥ךְ ָקֵ֑הובא  ֲלה  
HBh´°»

ist´s dass kam er
הֲ

pk.?
בווא

ka.pe.3ms

ֹ֖ועו �hד   
˜O´D≠

noch
עוד

pk.av

֣וּלֹשם  ֲלה  
HLo´M»
hierher

הֲלֹשם�
pk.av

֑הוּ �ִקַּאי־ �שׁ   
°I´Sch≠
Mann

אִישׁ
ms.[cs]

ֶתמוּר  א ֹיּ ֣וּ וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

ה  ֔י ��ָקֵ֑הוו ְמוי־ �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ה־  ִקַּהנֵּ  
HiNeH-»

da
ֵל�נּה הִ
pk.ij

֥ךְ הוא   
HU´°»

er
הוא

pn.in.3ms

א  ֹ֖וָקֵ֑הובּ ְמוח �� ֶתנ  
NäChB´°≠

Verstecktwerdender
חבוא

ni.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}

ֶתאל �־   
L-»

zu
ֶן��אל

pk.pp

ֽי־ ִקַּל �י־ �ם׃   הַכֵּ
HaKeLI´M≠

den Geräten
הַ

pk.at
כְּלִי
mp

 ü:Er macht werden

1
S

 1
0

.2
3  � ֙ו ֨ח ���ֻרַרצ ָקֵ֑הויּ וַ  

WaJjRu´ZU≠
und sie liefen

-

וְ
pk.cj

רוץ
ka.wft.3mp

  ֣וֻּרַח ��הו ָקֵ֑הוקּ ִקַּיּ וַ  
WaJjiQChu´HU»

und sie nahmen ihn
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.3mp

הו
sf.3ms

ם  ָקֵ֑הושּׁ ֔י �� ִקַּמוּ  
MiSch´M≠

von dort
-

מִן�
pk.pp

ָה�שׁם�
pk.av

ב  ֹ֖וצֵּ ְמות־יַ־ � ִקַּיּ וַ  
WaJjiTJaZe´Bh≠

und er stellte auf sich
-

וְ
pk.cj

יצבו
ht.wft.3ms

֣וּת־ו �hךְ �  ְמובּ  
BöTO´Kh»

in Mitte von
-

בְּ
pk.pp

ֶן��וךְ� ָה�תּ
ms.cs

֑הוּ �ָקֵ֑הועם  ָקֵ֑הוה  
H´M≠

dem Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

  � ֙הּ ְמוגבַּ ִקַּיּ וַ  
WaJjiGBa´H≠

und er war hochgewölbt
und er wölbte hoch

וְ
pk.cj

גבוה
ka.wft.3ms

ָקֵ֑הוכּל �־  ִקַּמוּ  
MiKL-»

vnmehr als all
weg von all

מִן�
pk.pp

כֹּל
ms.cs

ָקֵ֑הועם  ֔י �� ָקֵ֑הוה  
H´M≠

das Volk
dem Volk

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

 h� ֹ֖ומוּו ְמוכ ִקַּשּׁ ִקַּמוּ  
MiSchiKhMO´≠

von Schulter seiner
-

מִן�
pk.pp

ֶן��כם� שְׁ
ms.cs

ו
sf.3ms

ָקֵ֑הול �ה׃  ְמוע ֽי־ ָקֵ֑הומוּ ָקֵ֑הוו  
WM´˜LH≠

und auf wärts
-

וְ
pk.cj

מַעַל
pk.av

ה
sf.drH

1
S

 1
0
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ֶתמוּר 4 א ֹיּ ֨ח ��� וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ל �  ֜ל �אֵ ְמושׁמוּו  
SchöMU´L≠

SchöMUE´L 
ֵל�אל שְׁמו

na

ֶתאל �־   
L-»

zu
ֶן��אל

pk.pp

ָקֵ֑הוכּל �־   
KL-»

all
כֹּל

[na].ms.[cs]

ָקֵ֑הועם  ֹ֗ו ָקֵ֑הוה  
H´M≠

dem Volk
הַ

pk.at
עַם�

mfs.[cs]

� ֙ם  ֶתת־ ִקַּאי־ � ְמורּ  הַ
HaRö°ITä´M≠

ist´s dass gesehen ihr
הֲ

pk.?
ראה

ka.pe.2mp

֣וֶּתשׁר  ֲלא  
Schä´R»
welchem

ֶן��שׁר אֲ
pk.rl

ֽי־ ָקֵ֑הובּחַ ��ר־   
BChaR-»

erwählte er
בוחר

ka.pe.3ms

 h� ו ֣וּבּ  
BO´»

in ihm
בְּ

pk.pp
ו

sf.3ms

ה  ֔י ��ָקֵ֑הוו ְמוי־ �ה  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

י־ �  ֛מֶן �ִקַּכּ  
KI´≠

denn
כִּי

pk.cj, ms

י־ �ן   ֥ךְ אֵ  
´N»

keiner
אַיִן�

pk.av

  ֹ֖ומֹוּהו ָקֵ֑הוכּ  
KMo´HU≠

wie was er
כְּמו

pk.pp
הו

sf.3ms

ָקֵ֑הוכל �־  ְמובּ  
BöKhL-»

in all
בְּ

pk.pp
כֹּל

ms.[cs]

֑הוּ �ָקֵ֑הועם  ָקֵ֑הוה  
H´M≠

dem Volk
הַ

pk.at
עַם�

mfs.[cs]

  �� ִ֧קַּרעו ָקֵ֑הויּ וַ  
WaJjRi´˜U»

und sie machten jauchzen
וְ

pk.cj
רוע

hi.wft.3mp

ָקֵ֑הוכל �־   
KhL-»

all
כֹּל

ms.[cs]

֛מֶן �ָקֵ֑הועם  ָקֵ֑הוה  
H´M≠

das Volk
הַ

pk.at
עַם�

mfs.[cs]

  ֹ֖ורו ְמומוּ ֹיּא וַ  
WaJjo°MöRU´≠

und sie sprachen
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3mp

֥ךְ ִקַּח ��י־ �  ְמוי־ �  
JöChI´»

er lebe
חיה

ka.ft.3ms.j

ֶתל �ךְ �׃  ֽי־ ֶתמּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

הַ
pk.at

ֶן��לךְ� ֶן��מ
ms.[cs]

 ü:Welcher von EL
 ü:Er macht werden

1
S

 1
0
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ר 5 ֨ח ���בֵּ ְמוי־ �דַ וַ  

WaJöDaBe´R»
und er wortete

-

וְ
pk.cj

דבור
pi.wft.3ms

ל �  ֜ל �אֵ ְמושׁמוּו  
SchöMU´L≠
SchöMUE´L

ü:Welcher von EL

ֵל�אל שְׁמו
na

ֶתאל �־   
L-»

zu
-

ֶן��אל
pk.pp

ָקֵ֑הועם  ֹ֗ו ָקֵ֑הוה  
H´M≠

dem Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

  אֵת־
´T≠

ET
-

ֵל�את�
pk

ט  ֣וּפַּ ְמושׁ ִקַּמוּ  
MiSchPa´Th»

Richtigung* von
-

ָה�פּט מִשְׁ
ms.cs

ָקֵ֑הוכה  ֔י �� ֻרַל � ְמומּ  הַ
HaMöLuKh´H≠
der Regierung

-

הַ
pk.at

ָה�כה מְלו
fs

ב  ֣וּתֹּ ְמוכ ִקַּיּ וַ  
WaJjiKhTo´Bh»

und er schrieb
-

וְ
pk.cj

כת�בו
ka.wft.3ms

ֶתפר  ֔י ��סֵּ  בַּ
BaSe´PhäR≠

in der Urkunde der Zählung*
in der Zählung*

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ֶן��פר ֵל�ס
ms

ח ��  ֹ֖ונַּ יַּ וַ  
WaJjaNa´Ch≠

und er machte belassen
und er machte ruhen

וְ
pk.cj

נוח
hi.wft.3ms

י־ �  ֣וּנֵ ְמופ ִקַּל �  
LiPhNe´»

zu Angesichtern von
-

לְ
pk.pp

ֶן��נה ָה�פּ
mfp.cs

ה  ֑הוּ �ָקֵ֑הוו ְמוי־ �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ח ��  �� ֧לַּ ְמוי־ �שַׁ וַ  
WaJöSchaLa´Ch»

und er entsandte
-

וְ
pk.cj

שׁלח
pi.wft.3ms

ל �  ֛מֶן �אֵ ְמושׁמוּו  
SchöMU´L≠
SchöMUE´L

ü:Welcher von EL

ֵל�אל שְׁמו
na

ֶתאת־־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

ָקֵ֑הוכּל �־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֹ֖וָקֵ֑הועם  ָקֵ֑הוה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

֥ךְ ִקַּאי־ �שׁ   
°I´Sch»
Mann

-

אִישׁ
ms.[cs]

ֽי־ ת־ו �h׃  ְמול �בֵי־ �  
LöBheTO´≠

zu Haus seinem
-

לְ
pk.pp

בַּיִת�
ms.cs

ו
sf.3ms

1
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 1
0
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ם־ 6 ֨ח ���גַ ְמוו  

WöGaM-»
und auch noch

-

וְ
pk.cj

גַּם�
pk.cj

֔י ��אול �  ָקֵ֑הושׁ  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

ָה�שׁאול|שׁאל
na|kpp.ms

ךְ �  ֥ךְ לַ � ָקֵ֑הוה  
HLa´Kh»

wandelte er
-

הלך
ka.pe.3ms

 h� ֹ֖ות־ו ְמול �בֵי־ �  
LöBheTO´≠

zu Haus seinem
-

לְ
pk.pp

בַּיִת�
ms.cs

ו
sf.3ms

ָקֵ֑הות־ה  ֑הוּ �ָקֵ֑הוע ְמוב ִקַּגּ  
GiBh´TH≠

GiBhÃ´H wärts
ü:Hügel

ָה�עה גִּבְו
[na].fs

ה
drH

  ֣וּכו ְמול � יֵּ וַ  
WaJjeLöKhU´»

und sie gingen
-

וְ
pk.cj

הלך
ka.wft.3mp

 h� ו ֔י ��מּ ִקַּע  
ĨMO´≠

mit ihm
-

עִם�
pk.pp

ו
sf.3ms

ִקַּי־ �ל �  ֕אמֶרחַ ��  הַ
HaCha´JiL≠

die Wappnung*
-

הַ
pk.at

חַיִל
ms

ֶתשׁר־  ֲלא  
SchäR-»

welche
-

ֶן��שׁר אֲ
pk.rl

ע  ֥ךְ גַ ָקֵ֑הונ  
NGa´˜»

berührte er
~plagte er

ֶן��נגַע נגע|
ka.pe.3ms|ms.[cs]



5 שמואל א SchöMUE´L A - I. SAMUELIS - (1. Samuel)

ֹ֖וִקַּהי־ �ם  ֱשׂאלֹש  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹשהִים�
mp

ֽי־ ָקֵ֑הובּם׃  ִקַּל � ְמובּ  
BöLiB´M≠

in Herzen ihrem
-

בְּ
pk.pp

ֵל�לבו
ms.cs

ם�
sf.3mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
S

 1
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י־ � 7 �� ֧נֵ ְמוב  ו

UBhöNe´»
und Söhne der

und ~Erbauer des

וְ
pk.cj

ֵל�בּן�
mp.cs

עַל �  ֣וּיַּ ִקַּל � ְמוב  
BhöLIja´ÃL»

Niedertracht*
Ohne-Darüberseiend es

בְּלִיַּעַל
ms

  ֹ֗ורו ְמומוּ ָקֵ֑הוא  
MöRU´≠

sprachen sie
-

אמר
ka.pe.3p

 מַוּה־ 
MaH-»

was
-

ָה�מה
pn.?

  � ֙ו נ ֨ח ���עֵ ִקַּשׁ יֹּ  
JjoSchi´NU≠

er macht retten uns
-

ישׁע
hi.ft.3ms

נו
sf.1p

ה  ֶתז ֔י ��  
Şä´H≠

dieser
-

ֶן��זה
aj.ms, pn.d!/rl.ms

  ֻרַזהו ֕אמֶר ְמוב ִקַּיּ וַ  
WaJjiBhŞu´HU≠

und sie verachteten ihn
-

וְ
pk.cj

בוזה
ka.wft.3mp

הו
sf.3ms

ֹל �א־  ֽי־  ְמוו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

  ֥ךְ ִקַּבי־ �או  הֵ
HeBhI´°U»

brachten sie
machten kommen sie

בווא
hi.pe.3p

 h� ֹ֖ול �ו  
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

֑הוּ �ָקֵ֑הוח ��ה  ְמונ ִקַּמוּ  
MiNCh´H≠

Spende*
~Beruhigung

ָה�חה מִנְ
fs

ֹ֖וִקַּהי־ �  ְמוי־ � וַ  
WaJöHI´≠

und er wurde
-

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ֽי־ ִקַּרי־ �שׁ׃  ֲלח �� ְמוכּמַוּ  
KöMaChRI´Sch≠

wie Schweigender
wie Schweigen machender

כְּ
pk.pp

חרשׁ
hi.pt.ms.[cs]


